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COMPLIANT
TRANSPORT

SAFETY

1x USB 
TYPE C
3.0 A 
IN-/OUT

+114 HOURS 
TALK TIME*   

2x USB
2.4 A

OUT

TESTED
LITHIUM CELLS
acc. to UL 1642

ADVANCED 
SAFETY

TECHNOLOGY

  INCL.  
TYPE C
CABLE

ENERGY
POWER BANK

Made in China • Fabriqué en RPC • Prodotto in RPC • Fabricado en China • Произведено в KНР • Proizvedeno u 
Kini • Vyrobeno v Číně • Παράγεται στην Κίνα • Származási ország: RPC • ҚХР-да жасалған • Izgatavots Ķīnā • 
Pagaminta Kinijoje • Gemaakt in China • Wyprodukowano w ChRL • Fabricado na China • Fabricat in RPC • 
Сделано в Китае • Vyrobené v Číne • Çin 'de imal edilmiştir • Вироблено в КНР • تم إنتاجها في الصين

Producer, Produttore, Proizvodač, Výrobce, Tootja, Gyártó, Өндіруші, Ražotājs, Gamintojas, Producent, 
Изготовитель, Výrobca, Proizvajalec, Üretici, Виробник, 
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, 
Germany, www.varta-ag.com, info@varta-household.com
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Power Bank 
Energy 20 000
Type 57978

Order-No. 57978 101 111

Charge: 
INPUT, USB Type C:  5V         3.0A
INPUT, Micro: 5V         0.5A–2.0A
OUTPUT, USB Type C: 5V         3.0A
OUTPUT, USB A: 5V         2.4A
OUTPUT Power max (shared): 15W
Battery: Li-Polymer 3.7V  20.000mAh  74Wh
Rated Capacity: 11.840mAh/5V @ 5V/1A
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VARTA Consumer Batteries UK LTD, Suite 102 Earl Business Centre, Oldham, Greater Manchester, OL8 2PF. Производител и вносител: ВАРТА Консумер 
Батериес ГмбХ & Ко.КгаА, Алфред-Круп-щрасе 9, 73479 Елванген, Германия. Uvoznik: DARA d.o.o., Kneza Višeslava 4, 88240 Posušje. info@dara.ba. 
Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: DTM COMPANY DOO, Vladimira Popovića 6, 11070 Novi Beograd, Srbija. Изготовитель: сделано в Китае для "ВAPTA 
Консьюмер Бэттериз ГмбХ & Ко.КгаА", Германия, 73479, Эльванген, Альфред-Крупп-Штр. 9. İthalatçı Firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Şti, Dap Vadi 
Bumerang Ofis, No:3, Merkez Mh. Seçkin Sk. Kağıthane 34406, İstanbul. Tel: 0212 659 50 60. Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda 6502 sayılı 
tüketici Kanunun 11. Maddesinde yer alan tüketiciye sağlanan seçimlik haklara sahipsiniz. Şikayet ve 
İtirazlarınızı tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem heyetine yapabilirsiniz. Представництво фірми 
«ВАРТА Конс'юмерз Бетеріз ГмбХ & Ko. КГаА». Україна, Київ 04107, вул. Половецька 14а.           

*GB Hours based on the Samsung Galaxy S9 battery specification on samsung.com. May vary by device. D Stunden basierend auf Samsung Galaxy S9 
Akkuspezifikation auf samsung.com. Kann je nach Gerät variieren. F Heures basées sur la spécification de la batterie du Samsung Galaxy S9 sur samsung.com. 
Peut varier selon l'appareil. I Ore calcolate in base alle specifiche della batteria del dispositivo Samsung Galaxy S9 riportate sul sito samsung.com. Sono 
possibili variazioni a seconda del dispositivo. E Horas basadas en las especificaciones de la batería del Samsung Galaxy S9 en samsung.com. Puede variar en 
función del dispositivo. BG Az időtartam a Samsung Galaxy S9 akkumulátor samsung.com weboldalon megjelent specifikációin alapul. Az eszköztől függően 
változhat. HR SRB MNE BIH Broj sati na osnovu specifikacija baterije za model Samsung Galaxy S9 na veb sajtu samsung.com. Može se razlikovati u 
zavisnosti od uređaja. CZ Počet hodin je stanoven na základě specifikací baterie pro Samsung Galaxy S9, které jsou uvedeny na stránkách samsung.com. Údaje 
se mohou lišit v závislosti na zařízení. EST Töötunnid põhinevad Samsung Galaxy S9 aku tehnilistel andmetel saidilt samsung.com. Võib seadmeti erineda. 
GR Ώρες με βάση τις προδιαγραφές μπαταρίας του Samsung Galaxy S9 στο samsung.com. Ενδέχεται να διαφέρει ανάλογα με τη συσκευή. H Az időtartam a 
Samsung Galaxy S9 akkumulátor samsung.com weboldalon megjelent specifikációin alapul. Az eszköztől függően változhat. KZ Samsung.com сайтындағы 
Samsung Galaxy S9 батареясының сипаттамасына негізделген жұмыс уақыты. Құрылғыға байланысты өзгеруі мүмкін. LV Stundas noteiktas, 
pamatojoties uz Galaxy S9 akumulatora specifikācijām vietnē samsung.com. Var atšķirties atkarībā no ierīces. LT Valandos nustatytos „Samsung Galaxy S9“ 
akumuliatoriaus specifikacijai pagal samsung.com. Gali skirtis atsižvelgiant į prietaisą. N Timer på grunnlag av batterispesifikasjonen for Samsung Galaxy 
S9 på samsung.com. Kan variere avhengig av enhet. NL Uren op basis van de specificaties van de batterij van de Samsung Galaxy S9 op samsung.com. Kan 
per apparaat verschillen. PL Liczba godzin oparta na specyfikacji baterii telefonu Samsung Galaxy S9 dostępnej na stronie samsung.com. Może się różnić 
w zależności od urządzenia. P Horas com base na especificação da bateria do Samsung Galaxy S9 em samsung.com. Pode variar consoante o dispositivo. 
RO Număr de ore în funcţie de specificaţiile aferente bateriei pentru Samsung Galaxy S9 indicate pe samsung.com. Poate varia în funcţie de dispozitiv. 
RUS Время зарядки указано на основании спецификации аккумулятора Samsung Galaxy S9 на сайте samsung.com. Может изменяться в зависимости 
от устройства. SK Počet hodín je stanovený na základe špecifikácií batérie pre Samsung Galaxy S9, ktoré sú uvedené na stránkach samsung.com. Údaje sa 
môžu líšiť v závislosti od zariadenia. SLO Število ur v skladu s specifikacijo baterije Samsung Galaxy S9 na spletni strani samsung.com. Med posameznimi 
napravami so možna odstopanja. TR Saatler samsung.com adresindeki Samsung Galaxy S9 batarya özelliklerini temel alır. Cihaza göre değişiklik gösterebilir. 
UA Час визначений для акумулятора Samsung Galaxy S9 на основі його технічних характеристик, вказаних на сайті samsung.com. Може відрізнятися 
залежно від пристрою. AR تعتمد الساعات على مواصفات بطارية الجهاز S9 Galaxy Samsung الموجودة على موقع الإنترنت .samsung.com قد تختلف حسب الجهاز.

D Inklusive Type C Ladekabel. F Câble de charge Type C inclus. I Include cavo di ricarica Type C. E Cable de carga Type C incluido. BG Включен Type 
C заряден кабел. HR SRB MNE BIH Priložen Type C kabel za punjenje. CZ Včetně nabíjecího kabelu Type C. EST Kaasas on Type C laadimiskaabel. 
GR Συμπεριλαμβάνεται καλώδιο φόρτισης Type C. H Type C töltőkábellel. KZ Type C зарядтау кабелі берілген. LV Komplektā ir Type C uzlādes 
kabelis. LT Kartu pateikiamas „Type C“ krovimo laidas. N Inkludert Type C-ladekabel. NL Inclusief Type C oplaadkabel. PL Zawiera kabel Type C do 
ładowania. P Cabo de carregamento Type C incluído. RO Cablu Type C de încărcare inclus. RUS В комплекте зарядный кабель с разъемом Type C. 
SK Vrátane nabíjacieho kábla Type C. SLO S priloženim polnilnim Type C-kablom. TR Type C şarj kablosu dahil. UA В комплекті зарядний кабель 
з роз’ємом Type C.                                                                                                                                   .C بما في ذلك كابل من النوع AR   

D Wiederaufladbare Batterien. Batterien nicht öffnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschließen. GB Rechargeable battery. Do not dispose of in fire. 
Do not short circuit. F Pile rechargeable. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. I Batterie ricaricabili. 
Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila recargable. No abrir ni desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. 
BG зареждащи се батерии. HR SRB MNE BIH Punjive baterije. Ne otvarajte. Držite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Nabijeci baterie. 
Neotvírat. Nevhazovat do ohně. Pozor na zkrat. EST Taaslaetav patarei(aku). Mitte avada. Mitte visata tulle. Ärge tekitage lühist. GR Επαναφορτιζόμενη 
Μπαταρία. Μην τις αποσυναρμολογείτε. Μην τις πετάτε στη φωτιά. Μην βραχυκυκλώνετε. H Újratölthető cella. Ne nyissa szét. Ne dobja tűzbe. Ne 
zárja rövidre. KZ Аккумулятор. Ашпаңыз. Отқа тастамаңыз. Қарым-қатынасты матастырмаңыз. LV Uzlādējama baterija. Neatvērt. Nemest 
ugunī. Nesavienot pa tiešo. LT Pakraunami elementai. Neardyti. Nemesti i ugnį. Nedaryti trumpo jungimo. N Oppladbart batteri. Må ikke åpnes. 
Må ikke kastes i åpen ild. Må ikke kortsluttes. NL Oplaadbare batterijen. Niet openmaken. Niet in het vuur werpen. Geen kortsluiting veroorzaken. 
PL Akumulatorek. Nie otwierać. Nie wrzucać do ognia. Nie doprowadzać do zwarcia. P Pilha Recarregável. Não abrir, não deitar no fogo, não provocar 
curto circuito. RO Acumulator. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati. RUS Внешний аккумулятор. Не вскрывать. Не бросать в 
огонь. Hе замыкать контакты. Дата изготовления: см. на продукте в формате ДДДГГ-X, где ДДД – день года, ГГ - год. Срок службы составляет 
не менее 300 циклов перезарядки. SK Nabijecie batèrie. Neotvárať. Nehádzať do ohňa. Pozor na skrat. SLO Polnilne baterije. Ne razstavljati. 
Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Şarj edilebilir pil. Uyarı. Pillerin içini açmayınız. Ateşe atmayınız. Kısa devre yapmayınız. UA акумулятор. H
е розкривати. Не кидати у вогонь. Не замикати контакти. فارتا قابلة لإعادة الشحن. لا تفتحها لا تتخلص من البطارية في النار.لا توصل من مدى قصير AR 

750 675

www.varta-ag.com/
p/57978

 المستورد والموزع الرسمي بتونس: سكاي للتوزيع, 02 نهج الطاقة الشرقية 1 تونس 2035. منتج: فارتا كنسيومر باطري ج.م.ب.ه &
كو، 9 الفرد كرابس إلفانجن, ألمانيا
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À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 

FRFR

Cet équipement 
et son cordon 
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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PAP 21: 
Raccolta carta


